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. Via Vizzano 44, 40037
Indirizzo:

Sasso Marconi (BO) - ltaly

Dichiariamo che la DdC & rilasciata sotto |la nostra unica responsabilita ed & legata al seguente prodotto:

X100425; X100425IU; X100425EU;

KeyOne
X000425; X000425IU; X000425EU;

Oggetto della dichiarazione:
Immobilizzatore, telemetria e datalogger per mezzi e veicoli industriali
L'oggetto della dichiarazione su descritto & in conformita con le seguenti direttive:

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE

Direttiva RED 2014/53/EU

e quindi conforme alle seguenti norme / standard:

UNIEN 12895:2019 Carrelli industriali - Compatibilita elettromagnetica

e relative norme / standard ETSI

Luogo: Sasso Marconi (BO) - Italy Valido dal: 28/12/2022

Ultimo aggiornamento: 10/01/2024

Persona autorizzata a costituire il fascicolo  Daniele Parazza Rappresentante legale: Andrea Filippini

tecnico: M&W %
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UKCA Declaration of Conformity - (DoC)

We
Manufacturer: Kiwitron S.R.L.
Address: Via Vizzano 44, 40037

Sasso Marconi (BO) - Italy

Declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product:

X100425; X100425IU; X100425EU;

KeyOne
X000425; X000425I|U; X000425EU;

Object of the declaration:

Immobilizer, telemetry and data logger for industrial motor vehicles

The subject of the above declaration is in accordance with the following rules:

Statutory Instruments: S.I. 2016:1091

Statutory Instruments: S.I. 2017:1206

and therefore complies with the following norms / standards:

UNI EN 12895:2019 Industrial trucks - Electromagnetic compatibility

and related standards / ETSI standards
Place: Sasso Marconi (BO) - Italy Valid from: 12/28/2022

Last update: 01/10/2024

Person authorized to compile the technical  Daniele Parazza Legal representative: Andrea Filippini
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Revisioni
Versione Commenti Capitoli modificati
00 Prima emissione Tutti

Tab.1 - Revisioni del documento
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Scopo e campo di applicazione

Installatore;

. . Operatore dei mezzi su cui € installato;
Utilizzatori - - )
Personale Qualificato abilitato alla manutenzione

del dispositivo.

Fornire informazioni necessarie per:
e La corretta installazione del dispositivo;
e La corretta sensibilizzazione degli operatori
Scopo ) o
ai problemi di sicurezza;
e | 'utilizzo del dispositivo in condizioni di

sicurezza.

Tab.2 - Scopo e campo di applicazione
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Legenda

ii Avvertenza/attenzione - Importanti informazioni di

sicurezza

@ Informazioni e suggerimenti generali

@ DIVIETO: Operazioni o azioni NON consentite.

Tab.3 - Legenda
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Istruzioni per la sicurezza e avvertenze

La gestione del dispositivo deve essere affidata a personale
opportunamente formato e qualificato.

Prima di installare e mettere in funzione il dispositivo leggere
attentamente e comprendere il presente manuale per evitare di
danneggiare il prodotto e di mettere a rischio la propria
sicurezza.

Le informazioni tecniche contenute nel presente documento
sono fornite solo a titolo informativo e non costituiscono un
impegno contrattuale.

Kiwitron s.r.l. si riserva il diritto di effettuare qualsiasi modifica
grafica o funzionale ai dispositivi e/o ai software senza alcun
preavviso.

Il sistema deve essere installato in modo che al conducente del
mezzo non venga impedito in_alcun caso di portare il veicolo in
stato di sicurezza e comunque sempre seguendo rigorosamente
le istruzioni del manuale di uso e manutenzione.

Il dispositivo KeyOne non puo sostituire i dispositivi di sicurezza
del mezzo su cui viene installato.

Il dispositivo KeyOne deve essere installato nel rispetto delle
norme generali di sicurezza.

>D> b b b DB
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©

E vietato installare il dispositivo KeyOne per inibire o alterare il
funzionamento dei sistemi di sicurezza gia presenti sul mezzo.

E vietato utilizzare il sistema per azionare teleruttori di potenza,
poiché Uapertura degli stessi durante la circolazione di corrente
causerebbe un arco elettrico.

Avvertire loperatore del mezzo prima di effettuare qualsiasi
operazione a distanza (cloud web o connessione remota tramite
PC) per prevenire situazioni di pericolo.

> O O

Ove il dispositivo sia installato in _modo tale da poter
richiedere lattivazione di  un limite di prestazioni

massime/minime, in_modo dinamico, _si_deve rispettare la
sicurezza della_macchina e degli operatori. In ogni caso &
5 | il I el I

una riduzione della sua velocita. Ogni modifica dei parametri
di_funzionamento del mezzo non deve creare potenziali
. ioni_di icolo. | \siasi ! ioni_di

collegamento e taratura esterne ai sistemi forniti da Kiwitron
sono_a esclusiva e completa responsabilita dellinstallatore,

incluse eventuali analisi dei rischi che dovessero rendersi

O

necessarie.

Non utilizzare il dispositivo in presenza di gas o fumi
infiammabili, nelle vicinanze di stazioni di rifornimento, depositi

@ di carburante, impianti chimici o durante operazioni di
brillamento. Evitare qualsiasi atmosfera potenzialmente
esplosiva.

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425 11
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Avvertenze sullemissione di onde radio

IL dispositivo riceve ed emette onde radio.

La potenza massima irradiata dal dispositivo & al disotto
delle soglie imposte dalle normative.

I moduli wireless utilizzati per le trasmissioni GPRS e Wi-Fi
soddisfano tutti i requisiti di sicurezza richiesti nell'ambito
delle comunicazioni a onde radio ad alta frequenza.

Si possono generare delle interferenze se utilizzato in
vicinanza di apparecchi come TV, radio, computer o qualsiasi
apparecchiatura elettrica e/o elettronica non schermata.

>0 o P

Osservare le restrizioni imposte sulluso di apparati

elettronici se il mezzo sul quale il dispositivo & installato
f‘f viene utilizzato in ospedale (o altre strutture sanitarie) o nei

pressi di un aeroporto.

In tutte le aree dove sono presenti restrizioni imposte dovute

all'uso di apparati elettronici.

Destinazione d’'uso

Il dispositivo KeyOne & concepito per luso solo su carrelli industriali
semoventi o veicoli industriali a trazione elettrica, a motore endotermico o
ibrida conformi alla direttiva macchine 2006/42/CE.

12 IT - KeyOne - X000425 - X100425 X0042_MANO0O01_00_IT
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Uso non consentito

Ogni uso del dispositivo KeyOne non espressamente descritto nel
presente manuale non & consentito.

E in particolare:

Non & consentita linstallazione di KeyOne su veicoli che
possono viaggiare su strade di circolazione pubblica.

Nei carrelli che attraversano binari a meno che non sia gia
presente un dispositivo di auto ritenuta applicato sul

consenso di avviamento.

KeyOne e i suoi accessori e sensori aggiuntivi sono sistemi
di assistenza.

KeyOne e i suoi accessori e sensori aggiuntivi non sono
dispositivo di sicurezza in quanto non sono contemplati
dall'allegato IV della Direttiva 2006/42/CE e non possono
quindi essere usati per la riduzione del rischio residuo.

KeyOne non e un dispositivo antideflagrante.

KeyOne non pud essere installato su veicoli a due o pil
assi a trazione elettrica, a motore endotermico quali

automobili, camion, ciclomotori, motocarri, macchine

O O O P OO

operatrici abilitate alla pubblica circolazione.
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Valutazione dei rischi

Risulta a carico del gestore (proprietario del mezzo) Uobbligo di effettuare

un’analisi ambientale dei rischi prima di effettuare linstallazione.

Durante la fase di installazione & assolutamente necessario
ff fare in modo che un eventuale malfunzionamento del
dispositivo non comprometta né la sicurezza né la

produttivita degli operatori e dello stabilimento.

E fondamentale valutare la situazione in cui il dispositivo

dovesse funzionare in modo anomalo.

E possibile che il mezzo non venga attivato a seguito di un
login corretto, o che venga attivato il rallentamento della

macchina senza che si sia verificato un urto.

Prima di impostare la funzione di controllo accessi con

blocco del mezzo in caso di login fallito, € obbligatorio

verificare che tale condizione rientri tra quelle previste dal

> B B

costruttore del mezzo e che non introduca ulteriori pericoli in

caso di situazioni anomale.
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Esclusione di responsabilita

Kiwitron s.r.l. si ritiene sollevata da eventuali responsabilita per danni
causati da:

e Uso improprio del dispositivo.

e Uso da parte di personale non qualificato e/o addestrato.

e Installazione non corretta.

e Difetti di alimentazione.

e |nadeguata manutenzione.

e Modifiche o interventi non autorizzati.

e Manovre errate.

e Utilizzo di ricambi non originali.

e Utilizzo di accessori non previsti o non autorizzati per iscritto.

e Inosservanza totale o parziale delle istruzioni.

e FEventi eccezionali.

e Eventi non conformi alla normativa e legislazione attualmente

vigente nel paese d’installazione.

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425 15
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Kiwitron s.r.l. non & a conoscenza delle modalita specifiche
con cui il proprio acquirente utilizzera il dispositivo venduto e
non & pertanto in grado di conoscere se tale uso possa violare
diritti di terzi. Inoltre, il dispositivo venduto non & utilizzabile
if secondo un'unica modalita ma pud essere configurato
secondo le necessita del cliente. Pertanto, Kiwitron s.r.l. non
si ritiene in alcun modo responsabile per qualsiasi utilizzo
illecito del dispositivo venduto che violi i diritti di terze parti
derivanti da privative brevettuali o altri titoli di proprieta

industriale.

Kiwitron s.r.l. si ritiene sollevata da eventuali responsabilita
nel caso di installazione del dispositivo su mezzi abilitati
anche alla circolazione su strade pubbliche: & infatti
responsabilita del gestore decidere linstallazione e lutilizzo
A del dispositivo sul mezzo. In questo caso & assolutamente
d’obbligo disabilitare la funzione di blocco del mezzo
(immobilizer) e rallentamento in caso di urto, per evitare di
creare situazioni di intralcio o pericolo (ad esempio blocco del

mezzo durante lattraversamento di binari ferroviari).

16 IT - KeyOne - X000425 - X100425 X0042_MANO001_00_IT
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Assistenza tecnica e garanzia del fabbricante

In caso di guasti, contattare il servizio di assistenza tecnica Kiwitron.

Kiwitron s.r.L.
Servizio assistenza clienti
Tel. +39 051 1889 3470
Mail: support@kiwitron.it

web site: www.kiwitron.it

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425 17
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La garanzia non & applicabile a seguito di rotture e/o difetti
causati da:

o Uso improprio del dispositivo.

e Uso da parte di personale non qualificato e/o addestrato.
e Installazione non corretta.

e Difetti di alimentazione.

e Inadeguata manutenzione.

e Modifiche o interventi non autorizzati.

e Manovre errate.

e Ultilizzo di ricambi non originali.
A e Utilizzo di accessori non previsti o non autorizzati per

iscritto

o |nosservanza totale o parziale delle istruzioni

e Eventi eccezionali

e Non conformemente alla normativa e legislazione
attualmente vigente nel paese d’installazione.

La garanzia non si estende alle parti che si logorano in

seguito al normale utilizzo quali cavi e connettori elettrici.

Fare riferimento alla documentazione di vendita per
conoscere tutti i termini contrattuali di garanzia.
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Glossario

IL Controller Area Network, noto anche come CAN-bus,
¢ uno standard seriale per bus di campo
(principalmente in ambiente automotive), di tipo
multicast, introdotto negli anni ottanta dalla Robert
Bosch GmbH, per collegare diverse unita di controllo
CAN bus elettronico(ECU). Il CAN & stato espressamente
progettato per funzionare senza problemi anche in
ambienti fortemente disturbati dalla presenza di onde
elettromagnetiche e pud utilizzare come mezzo
trasmissivo una linea a differenza di potenziale

bilanciata come la RS-485.

Un datalogger, o registratore di dati, € un dispositivo

elettronico digitale alimentato da una batteria interna; &
Data logger L . . . .

dotato di microprocessore, di sensori e di memoria per

l'acquisizione dei dati.

E un dispositivo elettronico che, se installato su un
Immobilizer veicolo, ne ostacola il furto e ne consente la

localizzazione.

Profilo di Serie di parametri preimpostati per lesecuzione (o
Working meno) delle funzionalita di sistema.

Tab.4 - Glossario
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Descrizione e scopo del sistema KeyOne

Il sistema KeyOne & un sistema di telecontrollo (Immobilizzatore,
telemetria e datalogger) che viene installato su mezzi e veicoli industriali
con conducenti a bordo e/o terra o mezzi senza conducente quali:
e Carrelli elevatori con sollevamenti frontale alimentati
elettricamente o con motori termici.
e Sollevatori con forche ricoprenti, retrattili con forche tra i
longheroni.
e Veicoli elettrici aziendali (caddy, motoscope, trenini, ecc.)
KeyOne viene fornito in kit con diverse possibilita di configurazione. IL kit &
tipicamente composto da:
e Dispositivo KeyOne
e Antenna GPS
e Cablaggio (disponibile in 2 versioni: standard o alternativa)
Le versioni KeyOne disponibili sono:
e KeyOne (cod. X000425)
e KeyOne con RS232 (cod. X100425)

l Cablaggic
B ] L COO1280

s I8

Cablaggia . L] -3
! comon (& Hivnizron 3
Intertaccia ‘

REZEZ
* L)

Fig.1 - Dispositivo KeyOne X100425 con interfaccia RS232

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425
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Fig.2 - Antenna GPS cod. R100070

Fig.3 - Cablaggio semplificato Fig.4 - Cablaggio completo cod.
cod. C201020 C001020
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Principio di funzionamento

Il sistema necessita di una installazione sul mezzo collegandolo alla fonte

di alimentazione elettrica e collegando i vari sensori sul mezzo (azioni

queste descritte nei capitoli successivi).

Viene poi fatta una configurazione software del sistema di telecontrollo in

fase di installazione.

Tutte le impostazioni possono essere effettuate attraverso 'ausilio
di un Software di configurazione per PC (scaricabile dal sito
www.kiwitron.it nella sezione download) o via web tramite
Kiwisat, il portale cloud di Kiwitron.

Trattandosi di un sistema di telecontrollo, KeyOne durante il
funzionamento registra dati in modo continuativo.

Dal portale Kiwisat, & possibile avere una visualizzazione in
tempo reale dei veicoli e gestire la manutenzione in remoto da un
qualsiasi pc o smartphone.

Dal portale Kiwisat, i dati “real-time” per ogni veicolo collegato,
sono visualizzati con grafici di funzionamento, monitoraggio della
batteria e visualizzazioni complete punto per punto dei percorsi
del wveicolo. Si ha quindi una completa visualizzazione
dellefficienza dei mezzi ed & possibile impostare per ogni mezzo
diverse soglie di allarme.

Puo essere utilizzato sia per la gestione automatica ed informatica
dei nominativi degli utilizzatori dei mezzi sia come immobilizer su
qualsiasi veicolo con tensione 12-24 VDC e per la rintracciabilita
degli stessi. (Opzione con GPS/GPRS).

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425
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Funzionalita KeyOne

Trattandosi di sistemi completamente personalizzabili
(custom) vi possono essere funzionalita attualmente non

riportate nella presente versione del documento.

KeyOne & un sistema di gestione della propria flotta aziendale dotato
delle seguenti funzionalita:

e Localizzazione satellitare.

e Rilevatore di urti.

e Analizzatore di batteria.

e Invio dati mediante SIM 2G/LTE.

e Sistema espandibile con ulteriori funzionalita dedicate.

24 IT - KeyOne - X000425 - X100425 X0042_MANO001_00_IT
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Dati tecnici KeyOne

Specifiche meccaniche

. .. 100 x 100 x 35 mm . .
Dimensioni 39x39x14in Materiale Policarbonato

3509
Peso 123 0z
Specifiche elettriche
Alimentazione Assorbimento typ. max
Vd 12-24 W
(Vdc) (W) A :

Batteria int. 1C Lipo 3,7 V 2300 mAh

Accelerometro triassiale

Slot memoria micro SD (FAT, FAT16, FAT32)

Slot SIM card

Interfacce

CAN BUS (2A & 2B)

USB (Dispositivo)

RS232 Full (Host) (solo per modello X100425)

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Dati tecnici KeyOne

Input/Output

3 x Input Positivi digitali (100 V tolerant, Soglia attivazione > 2 V)
1 x Input Positivo analogico. (Range analog.: 0 - 5V)
2 x Output Fotorele (Max 60 V, 400 mA)

Modulo GPRS/LTE - GPS/GNSS

Potenzainuscitadala2 W

2G 850/900/1800/1900 Mhz

2100/1900/1800/AWS

4G 1700/850/900/700/800/850/70

0 Mhz

Tab.5 - Dati tecnici KeyOne
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Installazione

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425
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Per il montaggio sono disponibili a richiesta degli speciali
adesivi tipo Velcro che permettono un’installazione semplice,
rapida e non invasiva.

Per tutelare la salute degli operatori, posizionare il lettore
KeyOne a una distanza di almeno mezzo metro dal sedile del
conducente, in modo da limitare lesposizione alle onde
elettromagnetiche emesse dai dispositivi wireless.

Nelle versioni dotate di uno o pil connettori per antenna,
questo non deve assolutamente toccare o essere posizionato
vicino a parti_ metalliche (con potenziale elettrico) come il

telaio, in quanto potrebbe influire negativamente sul sistema.

E vietato posizionare i dispositivi vicino a fonti di forte calore
o esposti alle intemperie.

E vietato installare i dispositivi KeyOne in posizioni tali da
limitare la visuale del conducente o che possono essere di
intralcio ai suoi movimenti.

Evitare di posizionare il dispositivo KeyOne con parti
metalliche che ne coprono la parte superiore, potrebbero
generare malfunzionamenti dei dispositivi wireless.

E severamente vietato eseguire fori di fissaggio sulle strutture
del veicolo per poter installare i dispositivi KeyOne. Ricorrere
solo a staffe o sistemi di fissaggio che non vadano a
compromettere la struttura del veicolo.

28
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Schema elettrico
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Fig.5 - Schema elettrico

X0042_MANO001_00_IT IT - KeyOne - X000425 - X100425

29




5 Kivvitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Pinout KeyOne standard

X1.1 Positivo alimentazione (12-24 VDC)

X1.4 Negativo alimentazione

X1.2 CAN1L (120 Ohm)

X1.5 CAN1H (120 Ohm)

X1.3 CAN2 L

X1.6 CAN2H

X2.1 Uscita 5V per sensore

X2.2 Contatto COM RL1 60V - 400 mA

X2.3 Contatto NA RL1 60V - 400 mA

X2.4 Contatto COM RL2 60V - 400 mA

X2.5 Contatto NA RL2 60V - 400 mA

X2.6 GND
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X2.7 Ingresso positivo 1 (1,5-60V)

X2.8 Ingresso positivo 2 (1,5-60V)

X2.9 Ingresso positivo 3 (1,5-60V)

X2.10 Ingresso positivo 4 (analogico 0-10V)
RS232 Connettore RS232

Tab.6 - Pinout KeyOne
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Pinout cablaggio standard C201020

Lato macchina

Lato KeyOne

MezE  (EEEE | e
lstel]  [eELI [ CEEE

X1 %2 LE]

C201020 - Lato KeyOne

X1.1 Rosso Positivo alimentazione 12-24 VDC
X1.4 Blu Negativo alimentazione

X2.1 Bianco Uscita 5V per sensore

X2.2 Grigio Contatto COM RL1 60V - 400 mA
X2.3 Grigio Contatto NA RL1 60V - 400 mA
X2.7 Rosa Ingresso positivo 1 (1,5-60V)

X2.10 Viola Ingresso positivo 4 (analogico 0-10V)

Tab.7 - Pinout cablaggio C201020 - Lato KeyOne
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C201020 - Lato Macchina

X3.1 Bianco
X3.2 Blu Collegamento sensore di corrente
X33 Viola

- Rosso Positivo alimentazione 12-24 VDC

- Blu Negativo alimentazione

- Grigio Contatto COM RL1 60V - 400 mA

- Grigio Contatto NA RL1 60V - 400 mA

- Rosa Ingresso positivo 1 (1,5-60V)

Tab.8 - Pinout cablaggio C201020 - Lato macchina
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Pinout cablaggio alternativo C0O01020

Lato KeyOne Lato macchina
MeE|  |(DEIE)EE G
alsls] ||| | cimoat [ e e
L ."'EL ._r'l%l L 5 J H
hall X2 X xa Nr. 7 r.1

C001020 - Lato KeyOne

X1.1 Rosso Positivo alimentazione 12-24 VDC
X1.2 Giallo CAN 1L (120 Ohm)

X1.3 Bianco CAN 2 L

X1.4 Blu Negativo alimentazione

X1.5 Verde CAN 1 H (120 Ohm)

X1.6 Marrone CAN2H

X2.1 Grigio Uscita 5V per sensore

X2.2 Verde/Rosa Contatto COM RL1 60V - 400 mA
X2.3 Verde/Marrone | Contatto NA RL1 60V - 400 mA
X2.4 Grigio/Rosso Contatto NA RL2 60V - 400 mA
X2.5 Blu/Rosso Contatto COM RL2 60V - 400 mA
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X2.6 Nero GND

X2.7 Rosa Ingresso positivo 1 (1,5-60V)

X2.8 Marrone/Giallo | Ingresso positivo 2 (1,5-60V)

X2.9 Bianco/Giallo Ingresso positivo 3 (1,5-60V)

X2.10 Viola/Bianco Ingresso positivo 4 (analogico 0-10V)

Tab.9 - Pinout cablaggio C001020 - Lato KeyOne
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C001020 - Lato Macchina

X3.1 Grigio Uscita 5V
X3.2 Marrone/Giallo Ingresso positivo 2 (1,5-60V)
X3.3 Grigio/Rosso Contatto NA RL2 60V - 400 mA
X4.1 Grigio Positivo alimentazione X4
X4.2 Nero GND
X4.3 Verde CAN 1 H (120 Ohm)
X4.4 Giallo CAN 1L (120 Ohm)
- Grigio Positivo alimentazione X4
— Grigio Uscita 5V per X4 (opz.)
-— Blu + Blu/Rosso Negativo alimentazione
— Rosso Positivo alimentazione 12-24 VDC
— Rosso Positivo alimentazione 12-24 VDC
-— Rosso + Resistenza | Positivo ingresso alimentazione
-g) Viola/Bianco Ingresso positivo 4 (analogico
0-10V)
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-— Bianco/Giallo Ingresso positivo 3 (1,5-60V)

-— Marrone CAN2H

— Bianco CAN2L

-— Verde/Marrone Contatto NA RL1 60V - 400 mA
Filo Rosso Positivo alimentazione 12-24 VDC
Filo Blu Negativo alimentazione
Filo Rosa Ingresso positivo 1 (1,5-60V)

Tab.10 - Pinout cablaggio C001020 - Lato macchina
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Collegamento con cablaggio standard
C201020

Cablaggio
COMZFa0

o

By
A

Interfaccia
R52%2

Fig.6 - Collegamento KeyOne X000425 - C201020
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Collegamento con cablaggio alternativo
C001020

a Antenna GPS

a Cablaggio KeyOne
1 C001020

Fig.7 - Collegamento KeyOne X000425 - C001020
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Il sistema KeyOne puo essere collegato ad una particolare tipologia
di accessori:
1. Sensore di corrente
2. Chiave iButton
3. Lettore Bar Code

Fig.8 - Sensore di corrente
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Supporto per
cavo iButton e

iButton
chiave

N

Cablaggio
C001290

o Cavo iButton

Fig.9 - Chiave iButton

Fig.10 - Lettore Bar Code (GO06890)
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Il collegamento con accessori avviene come da immagine seguente.

Fig.11 - Collegamento KeyOne con accessori
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Uso e
manutenzione
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Prima configurazione

1. Collegareil cavo usb al dispositivo:

2. Lanciare il software “MDT” e cliccare su “Start™:

;“E KeyOne
File

[ Lavera Offiine

[] Connessione remota

3. Cliccare “OK”
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Dispositivo KeyOne connesso

Aggiornamento firmware (se necessario)

Verificare di aver impostato i permessi di full amministrazione
sulla cartella di installazione del software

1. Cliccare “Gestione firmware” e selezionare lo Step 1

& FirmwareUpdate — O >
Step 1 |Ke')'0ne > | Seleziona cosa vuoi aggiomare
Step 2 | Apri | Seleziona il fimware da caricare
Step 3 Awvia il disposttivo in modalita bootloader
Step 4 Salva il fimmware sulla flash
Step 5 Awvia il disposttivo
. . o Converdi FW
Caricamento programma principale in: I:l s
Trasforma TP
Beiviai || Byetotai ||
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2. Cliccare su “Apri”, selezionare il file MDTA1_xxxA.bin e cliccare
IIOK"

ﬁ'E:"“...'-.'E.:::.'-.:E — O >

Step 1 |Ke'y0ne > | Seleziona cosa vuoi aggiomare

Step 2 | Apri | Seleziona il fimware da caricare

Step 3 Awvia il dispositive in modalita bootloader
*

Step 4 ash

Step 5 Firmware pronto per essere caricato!!!

Caricamento [ Converti FW

- [ Tragforma TP

3. Cliccare su “Manda nel Boot” e cliccare “OK”
;‘E:"“...'-.'E.:::.'-.'.E — O >

Seleziona cosa vuoi aggiomare

Step 2 Apri Seleziona il firmware da caricare

Step 3 I Manda nel Boot I Mwvia il dispositive in modalita bootloader

Sten 4 Carica Salva il fimware sulla flash

KeyOne *

Dispositivo in modalita bootloader! Proseguire con I'aggiornamento
del firmware!
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4. Cliccare su “Carica”

& FirmwareUpdate — O *

Step 1 KeyOne Seleziona cosa vuoi aggiomare

Step 2 Apri Seleziona il fimware da caricare

Step 3 Manda nel Boot Avvia il disposttivo in modalta bootloader
Step 4 Carica I Salva il firmware sulla flash

Step 5 Start Avvia il disposttivo

Caricamento programma principale in: l:l s Converti FW

Trasforma TP
Besinvis || Bystotsi ||

5. Una finestra avvisera che il processo ¢ irreversibile. Cliccare su
IIS‘I"

KeyOne

ATTEMZIOME!! Il processo & irreversibile! Proseguire con
I'aggiornamento del firmware?

No
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6. Attendere il completamento dellupload del firmware sul
dispositivo

o FirmwareUpdate — O X

Step 1 KeyOne Seleziona cosa vuoi aggiomare

Step 2 disd Seleziona il fimware da caricars

Step 3 Manda nel Boot Avvia il dispositive in modalita bootloader
Step 4 Carica Salva il fimware sulla flash

Step 5 Start Avvia il dispositivo

Caricamento programma principale in: I:I s Converti FW
Byte inviati |P8144 | Bytetotal 243456 | L

7. Se laggiornamento si concludera con successo apparira una
schermata di conferma. Cliccare su “OK”:

E‘\E Firmware te _ O b

Step 1 KeyOne Seleziona cosa vuoi aggiomare
Step 2 Apri Seleziona il fimware da caricare

Step 3 Manda nel Boot Avvia il dispositivo in modalita bootloader

Step 4 Carica Salva il firmware sulla flash

Step 5 Start Avvia il dispositivo

Caricamento programma principale in: l:l s Converti FW
Byte inviati | 243456 | Byt totaii 243456 | Tresfom 7

KeyOne *

Aggiornamento firmware completato, proseguire
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8. Awviare il dispositivo entro 180 secondi cliccando su “Start”:

& FirmwareUpdate — O bt

Step 1 KeyCne Seleziona cosa vuoi aggiomare

Step 2 Apri Seleziona il fimware da caricare
Step 3 Manda nel Boot Awvia il dispositivo in modalita bootloader
Step 4 Carica Salva il firmware sulla flash
Step 5 | Start | Awvia il dispositive
Caricamento programma principale in: Converti FW
3

Trasforma TP
Byte nvia Byte total
Starting System....

9. Attendere il completamento:

o FirmwareUpdate — O x

Step 1 KeyCne Seleziona cosa vuoi aggiomarne

Step 2 Apri Seleziona il fimware da caricare

Step 3 Manda nel Boot Awvia il dispositivo in modalita bootloader

Step 4 Carica Salva il firmware sulla flash

Step 5 Start Awvia il dispositiva

Caricamento programma principale in: . Converti FVW
Trasforma TP

Byte inviati Byte totali
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10. Apparira un messaggio di conferma. Cliccare su “OK”
%€ FirmwareUpdate — O X

Step 1 KeyOne Seleziona cosa vuoi aggiomare

Step 2 Apri Seleziona il fimware da caricare

Step 3 Manda nel Boot Auwrvia il dispositivo in modalita bootloader

Step 4 Carica Salva il firmware sulla flash

Step 5 | Start | Avvia il dispositivo

Caricamento programma principale in: . Converti FW
Trasforma TP

Byte inviat Byte totai

Loading config. ...

>

Dispositivo KeyOne connesso

11. Fare__un__reset _completo (scollegando _batteria, usb e
alimentazione mezzo).
12. Ricollegare tutto e riavviare il software.
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Dashboard: Verifica dei parametri fondamentali

L R B N g S e o 7 Sy | 3 A7 i Biaflenles 2150 4
s
ra A - i S —
-——y
- - e -
"= e r— 0 S
£ o | E—
-y S
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e 1
o e
-y -
= - wi -
i Pt - —
—— - . e
T e - Cla
gy T —— —————n - T e
L L - =
T A - =
-
0 —r x
- — Frofic e
. = i
¥ —t
— e L
A -
e m_y — —
B o ——
P Lot R

e Verificare Segnale GSM

e \erificare lo stato del MODEM

e \Verificare lo stato di registrazione della rete GSM, GPRS
e Verificare lo stato del GPS

Avvalersi del LED?2 per verificare lo stato del modem:
- con frequenza bassa — non & connesso

- con frequenza > 1 secondo -> & registrato
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Impostazioni-Setting

o Setting [} e
T APN
e T [ nserimsrto automatico PIN LTE with 2G falloack ] Networktype
Connessione ftp 0000 PIN D CAT-M1 | LTE technology
T [ Cambio APN automatico abiltato
RTC APN 2 ~|  APN Default
AP User 1D Password
1) | [ |
Attivazione profii
2) [smweb.mam | | [ |
Contatori
3) [intemet wind | | |
Impostaziani
Contator
Leggi Sarvi
Profi
Load Parametr

Se la SIM & READY, cioé non ha PIN, si passa direttamente alla gestione
dell’ APN.

Se la SIM NON & READY, cioe ha PIN, & necessario flaggare il campo
“Inserimento automatico PIN” e definire il PIN. (Nota: Se linserimento del
PIN & errato, il sistema tenta una seconda volta per poi fermarsi e lasciare

il terzo e ultimo tentativo di inserimento alloperatore onde evitare il
blocco della SIM.

Il sistema puo gestire il cambio automatico di tre diversi APN. Selezionare

' APN utilizzato di default e riempire almeno il corrispondente campo
APN.

Gli altri parametri sono facoltativi, da utilizzare solo se necessario.
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Connessioni HTTP e FTP

& Setting - m}
APN Connessione HTTP
Connessione http Invio dati Auterticazions
Comesaonaty | | [Mogmimnicch ] o i P

Fetee? o
Connessione wi et pho? Dir 48978 Code
— Por

Password
Accelerometro
Ativazione profil Socket - Porta di ascolto Modalita invia
Cortatori
I i L R [ Wilizza protocollo HTTPS
Cortatori 300000 Byte
Attiva dummy system
Profili Scadenza file non inviati
Load Parametr Giomi (0 disattivo, 1-365ga)
Tentativi invio file non inviati
ADL
Serhatoio

operazione
Batteria _Sposla in NOTSENT ~

Configurazione 10

Crash / Panic
=== Gestione report Sogla traffico dati
Gl @ Blocea il trafico al superamento dela sogia
Limitatore velocita Abilta report 1P
() Mon bloccare mailil traffico
Ml Abilita report Profilo
Fne— SR GORMLERAKE
Carburante 3
2 Setting - [m]
APN Connessione FTP
—— intralog kiwitron tect| geryer e
IoSaTEN i
Connessiane fip Forta pf | Password
fupd_fuw
Connessione wifi e
= ——
Diector i o
Accelerometro e s
Attivazione profil Leggi Serivi
Cortatori
Impostazioni
Contatori

| parametri di connessione http e ftp sono configurati di default in fase di
produzione del dispositivo.

Si consiglia di modificare i parametri solo se necessario.
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RTC
ﬁ Setting

APN Setup RTC
[10:19:07 | om [25/01/2024 Data Sincronizza

Connessione http

Connessione ftp

Connessione wil Nessun aggiomamer ~ Leggi Scrivi
| RTC |

Il dispositivo & provvisto di un real time clock che permette di datare

correttamente i log. La funzionalita dell RTC & garantita dalla batteria
tampone che ha la durata di alcuni anni. Potrebbe essere tuttavia
necessario sincronizzare lorario efo la data di tanto in tanto. Cio e
possibile tramite il pulsante “sincronizza” o tramite una periodica
sincronizzazione automatica sfruttando la rete GPS.

Per salvare eventuali modifiche cliccare su “Scrivi” e confermare.
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Accelerometro

o enirg - [ »

[ e — Dty @ g ¥ M I LS ] Fiesed e

Divekone grasth

ATE T Liresors aisacs

AR e e e L e ]
Contalea oz Servallinh 1.1 - 109

Ay Fasdo dastsvackons (1 D - 10 Dy

Sul dispositivo & installato un accelerometro, utile a rilevare eventuali urti
o particolari condizioni customizzabili.

Per poter utilizzare il sistema correttamente & necessario configurare i
parametri del menu “Accelerometro” dopo linstallazione del dispositivo
sul veicolo.

E importante indicare correttamente lorientamento del dispositivo nello
spazio, specificando a quali assi sono associate la “direzione gravita” e la
“direzione anteriore”.

In particolare, asse Z positivo corrisponde all’ asse uscente dal coperchio
del dispositivo, e l'asse Y positivo corrisponde all'asse uscente dal lato del
cablaggio del dispositivo.
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La funzione di rilevamento del movimento del veicolo pud essere
impostata per vari fini (es. risveglio conteggio ore di utilizzo) ed & possibile

configurare una soglia di sensibilita da 0.1 g finoa 1 g.

E inoltre indispensabile inserire il tempo di “ritardo disattivazione” per
indicare lintervallo di tempo senza alcuna rilevazione di movimento prima
che il sistema indichi leffettiva condizione di staticita. Tale valore &

personalizzabile tra 1s e 10s.

Dopo una modifica € necessario premere su “Scrivi” e confermare.
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Profili

Il sistema prevede quattro profili di funzionamento enumerati da 0 a 3.
Il profilo 3 identifica la condizione di “quadro OFF” con il dispositivo non
alimentato. Il profilo 2 identifica la condizione di “quadro OFF” con il

dispositivo alimentato. | profili 1 e O sono personalizzabili.

e e Pl

Prolia 0

Tr— = T e — e

Per ogni profilo & possibile abilitare e configurare diverse funzionalita del
dispositivo.

Il menl & intuitivo ed & preconfigurato in fase di produzione con parametri
di default.

Modificare i parametri solo se necessario.
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Attivazione profili

A tatting - 0 x
AN Jpvanons sk 5 wE
e s Pl |
Covesornip iE OO M - [ T UPENTE | | TUTTE i coretison v
Cannesne wf L ) = [
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L] 3P TR Horn s S P g [ |-
e st P T ]
bt
Canbguriame i - "
o ¢ P ll COMF W1 B B0 B | MO e o e
ar B L] = m ] |
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L]

| profili 2 e 3 sono attivati automaticamente dal sistema in base allo stato
di alimentazione e del quadro.
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E possibile invece personalizzare Uattivazione dei profili 0 e 1 secondo le

condizioni da flaggare nella presente schermata:

AE (Always enabled): impone labilitazione del profilo a
prescindere da qualunque altra condizione.

COMP (Comparatore): € una condizione verificata dal comparatore
configurabile immediatamente sotto la lista dei flags. Per
configurare il comparatore & necessario scegliere ' SPN sorgente
dal menu, il valore di soglia e la sua polarita di funzionamento.
(Per maggiori info sugli SPN vedere capitolo dedicato).

IN1,2,3,4 : Condizione degli ingressi del dispositivo.

UTENTE (condizione utilizzabile solo se presente [accessorio
lettore badge): La condizione & verificata se un utente si & loggato

con il proprio badge.

“Session Logout” € utilizzato solo nel caso in cui sia

fi presente il lettore di badge, ed ¢& utile a stabilire il

criterio con cui un utente puo terminare la sua sessione,

cioe come avviene il suo “logout”.
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Contator
o Setting

APN E

ontatori

c jone hitp Disabilitate * | Source Contateri Ore/Giri Totali

Connessione ftp
Connessione wifi
RTC
Accelerometro

Attivazione profili

Impostazior
Contatori

Profili
Load Parametri
ADL
Serbatoio
Batteria

Gestione Conta impulsi

NON ATTIVO | Ingresso digitale
Gestione Contagiri 1
NON ATTIVO ~ | Ingresso digitale

Gestione Contagii 2

NON ATTIVO | Ingresso digtale

Contatori Total KeyOne
i Totali ON
O

0 Kin

Cor ione 10
Crash / Panic
GPS

Limitatore welocita

Minti ol WRK

0.001000 Gain Impulsi
1.000000 Gain Impulsi

1.000000 Gain Impulsi

Leggi Sciivi

Soglia traffico dati

OE— T
1500 Traffico totale [kB]

[ ] e
[ cotaonan = =

E possibile configurare diversi contatori (Ore di utilizzo, Migliaia di giri
totali, Km percorsi, Minuti totali di lavoro etc.).

A tal fine nel menu “Contatori” & necessario selezionare la sorgente dei
dati e il relativo gain impulsi, per adattare il dato sorgente al parametro da

monitorare.
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Load parametri

\

Tramite il menu “Load Parametri” & possibile generare ed esportare un file
dellattuale configurazione del dispositivo, per poi importarlo su altri
dispositivi (per esempio per una rapida configurazione di tutti i dispositivi
della flotta).

o Setting _ O %
APN Parametri
Importazione
Connessione hitp
Importa su
Connessione ftp
Connessione wii
RTC
Esportazione
Accelsrometro APM Serhatoio
1
Attivazione profii Hite/Fip Batteria
Rtc / Accelerometro / Conf. Contator / Logaut Profil
Contatori
= Valori contatori Conf I / Setting 10
Impostazioni [ Connessione WIFI
Contatori SPNCAN1 Utenti
Profil Aree dilavoro
Fitro GPS
5PN KeyOne/MDC/ Accelerometro R —
3. Setting DI/Al / Segnali KeyOne/Segnali MDC Limitators velosts
SPN ADL T
Serbatoio SPNOBD
Batteria

Configurazione 10
Crash / Paric
GPS

Limitatore velocita

Includi codice e password
Includi sim pin

Gestione memoria

Importa memoria su KeyOns

HMI
Esporta memoria da KeyOne
Carburante
Verfica memoria KeyOne
Avanzate
Questa funzione ignorera alcuni parametri protetti. Inclusi i valor dei
Payload contator, la corfigurazione di attivazione del dummy system e i parametr di
funzionamerto del crash log
SD
Advanced
Gain
KeyOneCan - Scan
Exit
Sinc

Genera file configurazione

E possibile selezionare i parametri da esportare spuntando i relativi flag in
modo da modificare solo i parametri necessari, lasciando il resto della
configurazione inalterato.
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ADL

Le aree di lavoro sono aree che & possibile disegnare sulla mappa. E
possibile configurare 21 diverse “Aree di Lavoro” pit o meno complesse in
base al numero di punti utilizzati sulla mappa. Una volta impostata
un’area, con lausilio del GPS il sistema & in grado di stabilire se il veicolo
si trova allinterno o allesterno di ognuna delle 21 ADL, ed & possibile
associare un'azione a tale condizione.

Per disegnare un’area si procede selezionando UID desiderato dalla lista e
cliccando su “Nuova”, oppure modificando aree gia esistenti cliccando su
“Modifica”.
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Serbatoio

Tramite questo menu si pud gestire il monitoraggio dei consumi, puntando
un ingresso analogico al galleggiante del serbatoio.

E possibile riadattare i valori grezzi letti dallingresso analogico in
parametri reali applicando un moltiplicatore e un coefficiente filtro curva.
Inoltre & possibile scegliere lintervallo di tempo tra un campionamento e
il successivo, in modo da trovare il punto di incontro tra reattivita e
accuratezza della misura.
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Batteria

Il menu “Batteria” serve a impostare i parametri della batteria per

consentire al monitoraggio batteria di funzionare correttamente.

Parametri:

V elemento di reset : & la tensione di riferimento di un elemento

carico.

V elemento minimo: & la tensione di riferimento di un elemento

scarico.

N elementi: numero di elementi che costituiscono la batteria

Tempo di analisi: tempo usato dall'algoritmo per analizzare lo

stato.

DV elemento biberonato: Differenza di tensione per identificare

una ricarica parziale.
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Configurazione |0

\

In questo menu & possibile configurare la modalita di funzionamento dei
relé presenti sul dispositivo MDT e sui dispositivi “slave” MDC e MDCL.

E possibile impostare ogni relé come normalmente aperto, normalmente
chiuso, e come “momentaneo” (blink) impostando rispettivamente il
tempo di stato on e tempo di stato off in centesimi di secondo.
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Crash / Panic

Questa schermata permette di configurare le funzionalita crash e panic.
Per poter utilizzare tali funzionalita & necessario che sul dispositivo sia
presente lo shield dedicato al rilevamento di incidenti, e laccessorio
esterno per il panic button.

Tramite i campi dedicati e possibile quindi configurare la maschera di
attivazione del panic button in base allingresso utilizzato per il suo

collegamento, e il testo dell'eventuale sms da inviare fino a tre destinatari.
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GPS

In questo menu & possibile personalizzare la funzionalita del GPS (e
consigliato mantenere la configurazione di default).

E possibile attivare i filtri fix su 2D e su 3D, impostando le relative soglie
di diluizione Posizionale, Verticale e Orizzontale. E possibile inoltre
attivare un filtro sul numero di satelliti disponibili, al fine di migliorare
Uattendibilita del dato.

L'analisi & possibile subordinarla all'attivazione di determinati profili, ed e
possibile stimare dati di accelerazione in base alla velocita gps, nonche
subordinare la generazione dei log al raggiungimento di determinate

distanze (ettometri).
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Limitatore di velocita

In questo menu & possibile limitare la velocita del mezzo all'interno di

diverse aree di lavoro.
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HMI (Richiede accessorio Human Machine Interface)

In questo menu viene configurato ' SMS di risposta del human machine

interface:

Il primo riquadro € un utility che si appoggia al servizio skebby per U invio

di SMS, mentre il secondo riquadro permette di configurare effettivamente

' SMS di risposta.
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Carburante

Si tratta di una funzione custom non utilizzabile nella versione standard

del dispositivo. Si rimanda al manuale specifico.
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+39 05118893470

info@kiwitron.it
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